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2T1¢ 23 ToUu TtEpATHEVOU louviou eykatviaotnke amo tov Opyaviopo BifAtoBnkwyv Tou Afuou
™G Pwung to Znitt tng Metadpaone. H véa Soun SnuloupyrnBnke pe okomod va avadeifel,
KoL otnV ItaAla, To €pyo Tou pETadPAOTH, TAPEXOVTAG £VA XWPO EPEUVAC KAL CUVAVTNONG OF
petadpaotég and kKabe xwpa, KaBwG Kal €va KEVIPO TEKUNPLWONG Kol €EELOIKEVUEVNG

mAnpodopnong.

H véa doun Bpioketal otnv Via degli Avignonesi 32, kovtd otnv Piazza Barberini, péoa oto
LOTOPLKO KEvTpo. To Zmitt tng Metadpaong amesuBivetal o petadpaotés, cuyypadelc,
BewpnTikoUg TNG Hetadpaong, akodnuaikol, yAWOOOAOyoUG Kol €emoyyeApaTieg Tou
kKAadou tou PBPAlou. Amoteleital amo Suo pépn: pla e€eldikevpévn BBALOBNAKN yla TN
petadpaon Kot évav Eevwva yla tnv umodoxr HeTadpacTtwy armd To eEWTEPLKO, OL OToioL va

£XOUV HLa eKSOTLKA oUPBOON yLo TN LeETAdpaon VOGS LTAALKOU KELWEVOU OTN YAWOOA TOUG.

H 8éa tou Zmutol g Metddpaong yevvnBnke to 2003, otav n xRpa Tou ylatpol Kot
nowinty Armando Patti amoddoioe va Sdwploel dUo mapakeipeva Slapepiopata otov
Opyaviopo BiBAloBnkwv yla tn Snuioupyila €vog kévipou HeTddpoong €1 UVAUN TOU
ocullyou tn¢. To MPpOoypaAuUa, TTou avartuxdnke and tov tote Npdedpo Iggino Poggiali kat
and to AleuBuvtr) Maurizio Caminito, elval eyunveucpévo amd tnv MPonyouuEevn eumeLpia
gupwnaikwyv KoAeyiwv  Zrutiwv Metadpaong (LéExpL onpepa cuvoAka 13) mou mpodyouv
TNV TeAELOMOINGCN TwV AOYOTEXVIKWY HETAPPACTWY KOl TNV TOLOTNTA TWV HETAPPACUEVWY
£pywv, TapEXovTag KatoAupata Kal moépouc. Autd ta «Imita» €dwoav mvon oto Siktuo
RECIT (Réseau Européen des Centres Internationaux de Traducteurs littéraires,
http://www.re-cit.eu/), éva egupwnaikd 6IKTUO KEVIPWV AOYOTEXVLKNG UETADPAONC TIOU
PoodEPOUV KATOLKIOL OTOUC HETADPAOTEG SNULOUPYWVTOC EUKALPIEC ouvavTnong UETAy
petadpaoTwy, cuYyPAdEWY KoL EMAYYEAUATLWY YEVIKOTEPA TOU £KSOTIKOU KAGSoU. ITdXOC

Toug elvol va mpoodépouv oTouC HETadPOOTEG £val XWPO Kol Ta epyaleia yla va
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adoaoiwbolv otn gpyacia TOUg KAl va. UTOPECOUV VA EVIPUPICGOUV OTOV TIOALTIOUO KOL TN
YAWOOO TOU KELUEVOU TIOU TIPOKELTAL VA PeTadppdoouv. Ao TV MOPATHPNON QUTWY TWV
MOVTEAWV TPoékuPe To Imitt Tng Metddpaong tTng PWUNG TO OToLo, MOPEXOVTOG KATOLKI
KoL Ywpo gpyaciag otoug Itaholg kal E€voug petadpaocteg, Ba mpowBnoeL tn dtadoaon NG
TaALKN ¢ AoyoTexviag oto e€wTePIkO SUUPBAANOVTAC TAUTOXPOVA OTNV AVOYVWPLCT TOU £pYOU

TOU peTadpaoTh.

To £pyo Eekivnoe ouolaotikd to 2008, £T0G KATA TO 0Toio 0 OPYAVIOUOC ATEKTNOE OPLOTLKA
ta SUo akivnta, Kal oAokAnpwOnke otig 23 louviou Pe TA gykaivia Tou Xmutiov. Agv
ETIPOKELTO HOVO yla T cuotaon piog e€elbikeupévng BLBALOBRKNG Kol evog Eevwva, alld yla
TN dnUioupyla HLaG LOXUPHG KOOTNTOC ELSIKWY YyUPpW oo To £pyo Tou Ba pumopovoav vo
oupBaiouv otnv enitevén twv mMoAwv dpaactnplotitwy ou Ste€dyovtal nén ano to 2008,
TPV aKOpO amod tnv uhomoinon tng véag doung. ExeL yivel n mapouaiacn o BiBALoBrkeg
TOU CUOTAMATOG TNG Pwung mMoAAwY VEWV €k8O0swVY, OMWG TwWV avoAéktwy “Il mestiere di
riflettere. Gli autori invisibili” tng llide Carmignani kat “Tradurre” tng Susanna Basso. Exouv
opyavwBel, amd kool pe HETAPPOOTEC KOl EVWOELG OmMwg n Biblit, to Siktuo Twv
petappaoctwyv ekdodoswv (http://www.biblit.it), to TpuAaua Metadpaotwv tng EBVIKAC

‘Evwong Zuyypadéwv (http://www.traduttorisns.it), kOkAoL cuvavtioswv onwg “Scriverne di

tutti i colori” (ywa tn petadpaocn acTUVOUIKNG, vouap, pol Kal ¢pavTtooTIKNG AoyoTtexviag),
«HUEPEG TPOCAVATOALOMOU YLl TO EMAYYEALQ TOU AOYOTEXVIKOU UETADPACTH», CEULVAPLA
pe Bépa «To MVEUMATIKA SLKOLWUOTA TOU METAGPAOCT» Kal oulntnoelg ya Siadopa
Bfpata, OMwe yla To emayyeApa Kot T SltadopeTikég e€lotnTeg Tou peTadpaoTh, TOU
SlepUNVEQ, TOU VTOUUTIAEP, TOU YAWOGLKOU pecoAafNnTh, KoOwe Kat yla Tn HeETddpacn Twv
Alyotepo dladedopévwv YAwoowy, tTng YAWooOg TNG veolalag Kol Tou Kvnuatoypddou.
MNapopoleg dpaotnplotnteg Ba Sie€axBouv oe poviun Baon otn véa €6pa tng via degli
Avignonesi, e okomo adevdg va avamtuxbolv Spaoctnplotnteg euPfabuvong Ttou
EMAyyEAHATOG, WOlwG péoa améd TNV Oopyavwon €pyaotnplwv Kol odetépou  va
ipaypotononBolv  eukalpieg ekmaideuong yla Ta oxoleia kal TAnpodopnong Kot

MPowBNoNE TNG AVAYVWOoNG YLa TOUG XPHOTEC £V YEVEL

H nuépa twv eykowviwv gixe peydAn mpooéAsucon kool Kol ywplos BTk avtomokplon
omod to péoa Pallkng evnuépwonc. H mpoadokia armd tnv KowotnTa Twv HETadpOoTwY, TWV
XPNOTWV Twv BPALONKWY TNE PWHNG KoLl Twv oXOAElwV e Ta omola cuvepydletal otabepd

n Opydavwon Ntav peyaAn. Metd Ti¢ opAlEC TWV apxXwV TNG TOANG KOl CUYKEKPLUEVA TOU
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Francesco Antonelli, Mpo&&pou Twv BiPAL0BNKWVY tNG Pwung kat tng AteuBuvrplag Silvana
Sari, N NUEPA CUVEXIOTNKE L€ TN CUUETOXHN TWV EVWOEWV KOL EKSOTWV TIOU OTHPLEAV TO £pYO
KoL OAOKANPpWONKE e avayvwoelg Kot Beapata. Tnv emopevn pépa €Aofe xwpa n SLAAEEN
ue Bépa «O petadpaothg Kol 0 EKSOTIKOG KOOUOC» Tou Lorenzo Enriques amod tov ek80TIKO
oiko Zanichelli, To padnua «Metadppalovrag To Mayiko Bouvo tou Topag Mav» thg Renata
Colorni, petadpaotplag kat SleuBuvtplag ekbocswv TNG oelpdg “Meridiani” Mondadori,
KaBwg kot dUo epyacThpla LETADPAONC YLla TO Tio £ELSIKEUEVO KOLVO, To TPpwTo tTnc llide

Carmignani, To 6eUtepo tou Daniele Petruccioli katL tng Andreina Lombardi Bom.

To Imitt tng Metadpaong, He emipavela 200 tT.u Tepinmou, mpoodépel Svo aibBouoeg
avayvwong He 6 BEaelg utoOAoYLOTWY Kal pia 0806vn yla SpaotnpldtnTeG EpyacTtnpiov Kal
nipoPoAéc. Mapéxel otoug peTadpacteég Kal Evoug ouyypadeic evav fevwva pe dvo
UTIVOSWHATLA, KOoullval Kal £va UIKPO KOLWOXPNOTO XWPOo Kal TpoodEPel o OAOUG UL
e€e1lbikeupévn BLBALOONKN oxetikn pe tn petdadpaon. H BiBALoOnkn “Armando Patti” tou
Jrutiov g Metadpaong mou opyavwvel Kal dtaxetlpiletal o Opyaviopog BipAloBnkwyv tou
Anpou NG Pwung (SBN RMB), StaBétel keipeva avadopdg kol petpadpacioloyiag, ta
ormola £xouv TEPLEABEL TNV KATOXN TNG MECW SWPEWV H ayopwV. O NAEKTPOVIKOG KATAAOYOC
elval avaptnpévog otn SievBuvon: http://opac.bibliotechediroma.it (emiAé€te Casa delle
Traduzioni). Onw¢ kalL Ta GAAo Imitia Tou avikouv otov Opyaviopod, To ImitL TG
Metdadpoaong pe tn Oepatikn BLBALOONKN Tou ameuBlvetal os éva £€elSIKEUPEVO KOO
UEAETNTWV KaL ETIAYYEALATLWY TOU KOOHOU TwV eKEOCEWVY, TPOOHEPOVTOC LA CUYKEKPLUEVN
BBAoypadikry culhoyn kot Slabétovrag, v PEPEL, €pya HOVO ylo. avayvwon. Eival emiong
TANPWC evtayuévn oto Siktuo BiPAoBnkwv tng Pwpng, mpoodEpovtag OAEG TIC UTNPEGILEC,
cupnepappavopévou kol Tou dadavelopou. To Imitt Stabétel eniong to Apyxeio “Elsa
Morante”, pia cuA\oyn HETAPPACUEVWY EpYWV TNG ouyypadEéws amod tn Pwun o dwped
tou Carlo Cecchi, BipAia twv ekdotikwv olkwv Voland (www.voland.it) kat Europa Editions
(http:// www.europaeditions.com), mou anoddcioav va «utoBetroouv» tn véa BLRALOBRKN
Swpilovtag BLPAla Toug Kot TEAOG, pLa LOVLUN £kBeon pe pwTtoypadieg Itahwv cuyypadéwv

Tou dpwtoypadou Rino Bianchi.

Me 1o Imitt Twv Metadpdoswv tng Pwung cuotadnke yo mpwtn ¢opd otnv Itadia éva
KEVTPO Slaxelplduevo amd €va SnUOCLO OpYavIopO HE OKOTIO va TOPEXEL €va XWPO
gpyooiag og 6Aouc Toug PeTadpAOTEG Kol va cUUBAAEL otnv evioyuon uiag Katnyopiog

gnayyeApatiwy mou Sev amoAappavel akopa otnv Itadia tTn ocwoth avayvwplon. Eva véo
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Initt oto ovotnua BiPAloBnkwv tng Pwung mou, av Kol PLIKpO akopa ot péyebog kat
BBAoypadikr kKAnpovould, mapouctaletal wg eva kévtpo Slebvoug guPélelag, To omoio
EUPLOKOUEVO EVTOG TOU LOTOPLKOU KEVTPOU CUPPBAAAEL otnv evioxuon tou &iou. Eva €pyo
Tou Katéotn duvato, xapn otn BouAnon Tou AwolknTikoU JupPouliou tou Opyavicpol
BiBALoBNKkwY kalL Ttov evBouclacpud kol tn S&éopeuon Tou AleuBuviy KoL Twv

BLBALOBNKOVOLLWY TTOU CUVEPYAOTNKAV YLO TNV EMITEVEN TOU.
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